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3MICROONDAS MAXPOWER 25 L

Precauciones para evitar una posible exposición al exceso 
de energía de microondas. 

Advertencias

ADVERTENCIAS GENERALES

 No intente utilizar el Microondas MaxPower 25 L con la 
puerta abierta, ya que esto puede resultar en una dañina 
exposición a energía por microondas. Es importante no 
romper o manipular los cierres de seguridad. 

 No ponga ningún objeto entre la cara frontal del Mi-
croondas MaxPower 25 L microondas y la puerta, ni permita 
que se acumulen residuos de polvo o limpiadores en las 
superficies sellantes. 

 Si los sellos de la puerta o la puerta están dañados, el 
Microondas MaxPower 25 L no debe ser operado hasta 
que haya sido reparado por personal técnico capacitado. 

 Si el aparato no mantiene un buen estado de limpieza, 
su superficie podría degradarse y afectar la vida útil del 
aparato, conduciendo a una situación peligrosa. 
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ADVERTENCIAS DE  SEGURIDAD

Para reducir el riesgo de incendio, 
descarga eléctrica, lesiones a personas 
o exposición a energía excesiva del 
Microondas MaxPower 25 L microon-
das cuando utilice su aparato, siga 
las precauciones básicas, incluidas a 
continuación: 

 Este aparato puede ser utilizado 
por niños a partir de los 8 años y 
personas con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o 
falta de experiencia y conocimiento 
si es que se les ha dado supervisión 
o instrucción sobre el uso del aparato 
de una manera segura y entendiendo 
los peligros involucrados. Los niños 
no deben jugar con el aparato. La lim-
pieza y el mantenimiento no deben 
ser realizados por niños, a menos que 
sean mayores de 8 años y estén siendo 
supervisados. Los niños menores de 
8 años deberán mantenerse aleja-
dos a menos que sean supervisados 
continuamente.

 Mantenga el aparato y su cable fuera 
del alcance de niños menores de 8 
años. 

 Si el cable de alimentación está 
dañado, debe ser reemplazado por 
el fabricante, un técnico de asistencia 
técnica autorizado o personal califi-
cado, de manera de evitar un peligro. 
(Para el aparatos con fijación tipo Y)
 

 Antes de reemplazar la ampolleta, 
asegúrese de que el aparato esté des-
enchufado y así evitar la posibilidad 
de una descarga eléctrica. 

 Es peligroso para cualquier persona 
que no sea una personal capacita-
do, llevar a cabo cualquier servicio 
o reparación que implique remover 
la cubierta que protege contra la ex-
posición a la energía de microondas.

 Líquidos y otros alimentos no deben 
calentarse en recipientes sellados, ya 
que pueden explotar. 

 Al calentar alimentos en recipientes 
de plástico o papel, esté atento a él, 
ya que se puede producir ignición. 

 Utilice únicamente utensilios o con-
tenedores aptos para el uso en Mi-
croondas MaxPower 25 Ls microondas. 

 Si sale humo, apague o desenchufe el 
aparato y mantenga la puerta cerrada 
y así sofocar las llamas. 

 El calentamiento de bebidas puede 
resultar en una ebullición eruptiva 
retardada, por lo tanto, se debe tener 
cuidado al manipular el recipiente. 

 Compruebe la temperatura del 
contenido de mamaderas y frascos de 
alimentos para bebés, revolviendo o 
agitando, a fin de evitar quemaduras. 
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 Los huevos con cáscara y los huevos 
duros enteros, no deben calentarse en 
Microondas MaxPower 25 Ls microon-
das ya que pueden explotar, incluso 
después de que el calentamiento por 
microondas haya terminado. 

 El Microondas MaxPower 25 L debe 
limpiarse regularmente y retirando 
los restos de alimentos que hayan 
quedado. 

 La falta de mantención de un Mi-
croondas MaxPower 25 L limpio, podría 
provocar deterioro en la superficie 
que podría afectar negativamente la 
vida útil del aparato y posiblemente, 
provocar una situación peligrosa. 

 El aparato no debe instalarse detrás 
de una puerta decorativa para evitar 
el sobrecalentamiento. (Esto no es 
aplicable para electrodomésticos 
con puerta decorativa.) 

 Utilice únicamente la sonda de 
temperatura recomendada para este 
Microondas MaxPower 25 L. (Para 
Microondas MaxPower 25 Ls con una 
instalación para utilizar sondas de 
detección de temperatura.) 

 El Microondas MaxPower 25 L mi-
croondas no debe ubicarse en un 
armario, a menos que haya sido pro-
bado en un armario. 

 El Microondas MaxPower 25 L mi-
croondas debe funcionar con la puerta 
decorativa abierta. (Para Microondas 
MaxPower 25 Ls con puerta decorativa.)

 Este aparato está diseñado para ser 
utilizado en instalaciones domésticas 
y usos similares tales como: 

• Cocinas para el uso de personal 
de tiendas, oficinas y otros espacios 
de trabajo. 

 • Por clientes en hoteles, moteles y 
otros espacios de tipo residencial. 

 • Casas de campo. 

 Ambientes tipo bed and breakfast 

y hostales. 
 El Microondas MaxPower 25 L mi-

croondas está diseñado para calen-
tar alimentos y bebidas. Secado de 
alimentos o ropa y calentamiento 
de almohadillas de calor, pantuflas, 
esponjas, paños húmedos y similares, 
pueden provocar riesgo de lesiones, 
ignición o incendio. 

  No se deben usar recipientes metá-
licos para alimentos y bebidas durante 
la cocción en microondas. 

  El aparato no debe limpiarse con 
un limpiador a vapor. 
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 El aparato está diseñado para ser 
utilizado de forma independiente. 

 La superficie trasera del aparatos se 
colocará contra una pared. 

 No utilice un limpiador a vapor. 

 La superficie de un cajón se puede 
calentar. 

 No utilice limpiadores abrasivos 
agresivos ni raspadores metálicos 
afilados para limpiar el vidrio de la 
puerta del Microondas MaxPower 25 L, 
ya que pueden rayar la superficie, lo 
que puede provocar la rotura del vidrio. 

 El aparato y sus piezas accesibles se 
calientan durante el uso. Se debe tener 
cuidado y evite tocar los elementos 
calefactores. Los niños menores de 
8 años de edad se deben mantener 
alejados a menos que sean supervi-
sados de manera continua. 

 Durante el uso, el aparato se calienta. 
Se debe tener cuidado y evite tocar 
elementos calefactores dentro del 
Microondas MaxPower 25 L. 

 Las piezas accesibles pueden ca-
lentarse durante el uso. Los niños 
pequeños deben mantenerse alejados. 

 Cuando el aparato funciona en modo 
combinado, los niños solo deben utili-
zar el Microondas MaxPower 25 L bajo 
la supervisión de un adulto, debido a 
las temperaturas generadas.
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ADVERTENCIAS RELACIONADAS
 CON LA ELECTRICIDAD 

 Un uso inadecuado de la conexión a tierra puede dar 
lugar a descargas eléctricas. No se conecte a una toma 
de corriente hasta que el aparato esté correctamente 
instalado y conectado a tierra. 

 Este aparato debe estar conectado a tierra. En caso 
de cortocircuito eléctrico, la toma a tierra reduce el 
riesgo de descarga eléctrica y proporciona un cable 
de escape para la corriente eléctrica. Este aparato está 
equipado con un cable, con cable de toma a tierra con 
un enchufe de toma a tierra. El enchufe debe estar 
conectado a una toma de corriente que esté correc-
tamente instalada y conectada a tierra. 

  Consulte a un electricista o técnico calificado si es 
que las instrucciones de toma a tierra no se entienden 
completamente o si existe duda sobre si el aparato 
está correctamente conectado a tierra. Si es necesario 
utilizar un cable de extensión, utilice solo un cable de 
extensión de 3 hilos.

1. Se proporciona un cable de alimentación corto para 
reducir los riesgos de enredarse o tropezar con un 
cable más largo.

2. El cable de extensión debe ser un cable de conexión 
a tierra de 3 hilos.

1. La clasificación eléctrica especificada en el 
cable o en el cable de extensión, debe ser al 
menos tan grande como la de la clasificación 
eléctrica del aparato. 

2. El cable de extensión debe ser un cable de 
conexión a tierra de 3 hilos. 

3. El alargador o extensión de cable, debe 
ser dispuesto cuidadosamente para que no 
quede sobre la encimera o la mesa donde 
puede ser tirado por los niños o pasar a llevar 
involuntariamente.
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1. Llene un recipiente apto para microondas con 1 taza 
de agua fría (250 ml junto con el utensilio en cuestión. 

2. Cocine con la máxima potencia durante 1 minuto. 

3. Toque cuidadosamente el utensilio. Si el utensilio vacío 
está caliente, no lo use para cocinar en el microondas. 

 4. No exceda el tiempo de cocción de 1 minuto. 

PRUEBA DE UTENSILIOS
Utensilios

MATERIALES QUE SE PUEDEN UTILIZAR EN EL MICROON-
DAS MAXPOWER 25 L MICROONDAS: 

UTENSILIOS OBSERVASIONES

Siga las instrucciones del fabricante. La 
parte inferior del plato de dorado debe 
estar al menos 3/16 pulgadas (5 mm) por 
encima del plato giratorio. 
El uso incorrecto puede hacer que el 
plato giratorio se rompa

Solo apto para microondas. Siga las 
instrucciones del fabricante. No use 
platos agrietados o astillados

Retire siempre la tapa. Utilícelo solo para 
calentar los alimentos hasta que estén 
calientes. La mayoría de los frascos 
de vidrio no son resistentes al calor y  
pueden romperse 

Sólo cristalería de Microondas 
MaxPower 25 L resistente al calor. 
Asegúrese de que no haya ribete 
metálico. No use platos agrietados o 
astillados. 

Platón para dorar

Vajilla

Frascos de vidrio 

Cristalería 
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UTENSILIOS OBSERVASIONES

Siga las instrucciones del fabricante. No 
cierre con sello metálico. Perfore para 
permitir que el vapor se escape.

Utilícelo solo para cocinar / calentar 
a corto plazo. No deje el Microondas 
MaxPower 25 L deSACendido mientras 
cocina. 

Se utiliza para cubrir los alimentos para 
recalentar y absorber la grasa. Utilícelo 
con supervisión solo para cocinar a corto 
plazo. 

Utilícelo como tapa para evitar 
salpicaduras o como envoltura para 
vaporizar. 

Solo apto para microondas. Siga las 
instrucciones del fabricante. Debe 
estar etiquetado como “Compatible 
con microondas”. Algunos recipientes 
de plástico se ablandan, ya que los 
alimentos en su interior se calientan. 
Las “bolsas de cocción “ y las bolsas de 
plástico o bien cerradas deben cortarse, 
perforarse o ventilarse según las 
instrucciones del paquete. 

Bolsas para cocinar 
en Microondas 
MaxPower 25 L 

Platos y vasos de 
papel 

Toallas de papel 

Papel para hornear 

Plástico 

Envoltura de 
plástico 

Termómetros

Papel de cera 

Sólo apto para microondas. Se utiliza 
para cubrir los alimentos durante la 
cocción para retener la humedad.  No 
permite que la envoltura de plástico 
toque los alimentos

Solo a prueba de microondas 
(termómetros de carne y caramelos) 

Utilícelo como tapa para evitar 
salpicaduras y retener la humedad.
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MATERIALES QUE DEBEN EVITARSE EN EL MICROONDAS 
MAXPOWER 25 L MICROONDAS: 

UTENSILIOS OBSERVASIONES

Puede causar arcos. 
Transfiera los alimentos a un plato apto 
para microondas

Puede causar arqueos. 
Transfiera los alimentos a un plato apto 
para microondas 

El metal hace de escudo de los 
alimentos de la energía de microondas. 
Las molduras metálicas pueden 
provocar arcos eléctricos 

Puede causar arcos y podría causar 
un incendio en el Microondas 
MaxPower 25 L .

Puede provocar un incendio en el 
Microondas MaxPower 25 L .

La espuma de plástico se puede derretir 
o contaminar el líquido en el interior 
cuando se expone a altas temperaturas. 

La madera se secará cuando se use en el 
Microondas MaxPower 25 L microondas 
y puede dividirse o agrietarse.

Bandeja de 
aluminio

Contenedor de cartón 
con asa metálica 

Metal o utensilios con 
partes metálicas 

Lazos de torsión 
de metal 

Bolsas de papel 

Espuma plástica 

Madera 
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1. SISTEMA DE BLOQUE DE SEGURIDAD DE PUERTAS 2. VENTANA
3. EJE  4. ANILLO GIRATORIO 5. PANEL DE CONTROL

6. GUÍA DE ONDAS (NO RETIRE LA MICA PLACA QUE CUBRE LA GUÍA 
DE ONDAS) 7.  BANDEJA

MICROONDAS MAXPOWER 25 L
Partes y piezas
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PLATO GIRATORIO

INSTALACIÓN DEL PLATO GIRATORIO 

1. Nunca ponga la bandeja de vidrio 
boca abajo. El plato de vidrio nunca 
debe ser interferido.

2. Tanto la bandeja de vidrio como el 
conjunto del anillo giratorio siempre 
deben debe ser usados durante la 
cocción.

3. Todos los alimentos y recipien-
tes para alimentos, deben siempre 
ubicarse sobre la bandeja/plato de 
vidrio para cocinar. 

4. Si la bandeja de vidrio o el conjunto 
del anillo giratorio se agrietan o el eje 
de la plataforma giratoria se rompe, 
comuníquese con el servicio técnico 
autorizado más cercano. 

Bandeja de
vidrio

Bluje
(Parte inferior)

Eje giratorio

Anillo giratorio
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PANEL DE CONTROL

PANTALLA: Se muestran el tiempo, 
nivel de potencia e indicadores. 

POTENCIA: Pulse para ajustar el 
nivel de potencia de cocción del 
microondas. 

AJUSTE DEL PESO: Presione  para 
ajustar el peso de los alimentos o 
las raciones.

DESCONGELADO RÁPIDO: Pulse 
para descongelar los alimentos 
según el tiempo. 

AUTO DESCONGELADO: Pulse para 
descongelar alimentos en función 
del peso. 

PRESET: Presione para programar la 
puesta en marcha del Microondas 
MaxPower 25 L en otro momento.

RELOJ:Presione para ajustar la hora 
del reloj. 

MENU/TIEMPO (selector):Gire el 
botón para seleccionar los menús 
de cocción automática. Gire el botón 
para ajustar el tiempo. 

PAUSA/CANCELAR
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INSTALACIÓN 

INSTALACIÓN SOBRE EL MUEBLE

Seleccione una superficie nivelada que proporcione 
suficiente espacio abierto para las rejillas de ven-
tilación de entrada y salida. 

20 cm

20 cm30 cm

20 cm

 Retire todo el material de embalaje y los accesorios. 

 Examine el Microondas MaxPower 25 L en busca 
de daños, como abolladuras o puerta rota. No lo 
instale si el Microondas MaxPower 25 L está dañado. 

 Compartimento:  Quite cualquier película pro-
tectora que se encuentre en la superficie del 
compartimento del Microondas MaxPower 25 L 
microondas. 

 No retire la cubierta de mica de color marrón 
claro, que está unida a la cavidad del Microondas 
MaxPower 25 L y que protege el magnetrón.
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 La altura mínima de instalación es de 85 cm. 

 La cara trasera del aparato se quedará contra una 
pared. Deje un espacio libre mínimo de 30 cm por 
encima del Microondas MaxPower 25 L, se requiere 
un espacio mínimo de 20 cm entre el Microondas 
MaxPower 25 L y las paredes adyacentes. 

 No quite las patas de la base del Microondas Max-
Power 25 L. 

 Bloquear las aberturas de entrada y / o salida puede 
dañar el Microondas MaxPower 25 L.

 Ubique el Microondas MaxPower 25 L bien alejado de 
aparatos como radios y televisores. El funcionamiento 
del Microondas MaxPower 25 L microondas puede 
causar interferencias en la recepción de radio o TV. 

 Conecte su Microondas MaxPower 25 L a un enchu-
fe doméstico estándar. Asegúrese de que el voltaje 
y la frecuencia sean los mismos que el voltaje y la 
frecuencia en la etiqueta de clasificación 

 No instale el Microondas MaxPower 25 L sobre una 
estufa u otro aparato que produzca calor. Si se instala 
cerca o sobre una fuente de calor, el Microondas 
MaxPower 25 L podría dañarse y la garantía quedaría 
anulada. 

 La superficie accesible puede estar caliente durante 
el funcionamiento.
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 Cuando el Microondas MaxPower 25 L se conecta por 
primera vez, suena un pitido y la pantalla mostrará “ “ 
y “1:01” 

 Durante el ajuste, el sistema volverá al modo de espera 
si no se produce ninguna operación en 25 segundos. 

 Durante la cocción, si se presiona el botón PAUSA/
CANCELAR una vez, el programa se pausará. Luego, 
presione el botón INICIO /INCIO RÁPIDO para reanudar. 
Si se presiona el botón PAUSA/CANCELARdos veces, el 
programa se cancelará. 

 Al finalizar la cocción, la pantalla mostrará “End” y 
sonará un pitido cada dos minutos hasta que el usuario 
presione el botón PAUSA/CANCELAR o abra la puerta.

DE USO
Instrucciones
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Este Microondas MaxPower 25 L tiene 
un reloj de 12 o 24 horas. Puede elegir 
configurar el tiempo en formato de 
12 o 24 horas presionando el botón 
RELOJ en modo de espera.

1. En modo de espera, presione el 
botón RELOJ una o dos veces para 
seleccionar el formato de 12 o 24 
horas.

2. Gire el selector MENU/TIEMPO 
para configurar las horas. 

3. Presione el botón RELOJ una vez. 

4. Gire el selector MENU/TIEMPO 
para configurar los minutos. 

5. Presione el botón RELOJ para 
confirmar.

NOTA: Durante la cocción, puede 
comprobar la hora actual del reloj 
pulsando RELOJ. 

COCCIÓN RÁPIDA

Use esta función para programar el 
Microondas MaxPower 25 L y cocinar 
alimentos al 100% de potencia de 
forma sencilla. En modo de espera, 
presione repetidamente el botón 

CONFIGURACIÓN 
DEL RELOJ

INICIO /INCIO RÁPIDO para ajustar 
el tiempo de cocción (cada pulsación 
aumenta 30 segundos, hasta un máxi-
mo de 10 minutos). El Microondas 
MaxPower 25 L comenzará a cocinar 
de inmediato a máxima potencia.

COCCIÓN EN 
MICROONDAS

1. Presione repetidamente el botón 
POTENCIA para seleccionar el nivel 
de potencia. 

2. Gire el selector MENU/TIEMPO 
en el sentido de las agujas del reloj 
para ajustar el tiempo de cocción. El 
tiempo máximo es de 95 minutos. 

3. Presione el botón INICIO /INCIO 
RÁPIDO para confirmar.
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El tiempo de descongelación y el 
nivel de potencia se ajustan auto-
máticamente una vez programado 
el peso de los alimentos. El rango de 
peso para alimentos congelados es 
de 100 g a 1800g.

1. Presione una vez el botón AUTO 
DESCONGELAR. 

2. Presione repetidamente el botón 
AJUSTE DE PESO para establecer el 
peso del alimento. 

DESCONGELADO 
AUTOMÁTICO

PULSACIONES DEL 
BOTÓN POTENCIA

ALIMENTACIÓN 
PANTALLA

1 VEZ

2 VECES

3 VECES

4 VECES

5 VECES

6 VECES

100% (100) 

80% (80) 

60% (60) 

40% (40) 

20% (20) 

0% (00) 

NOTA: 
Durante la cocción, puede verificar 
el nivel de potencia actual presio-
nando el botón POTENCIA.  

Seleccione el nivel de potencia pulsando el botón 
POTENCIA:

3. Presione el botón INICIO/INICIO 
RÁPIDO para confirmar.

NOTA: 
Durante la descongelación, el sis-
tema hará una pausa para recordar 
al usuario que debe voltear los 
alimentos. Luego, presione el bo-
tón INICIO/INICIO RÁPIDO para 
continuar. 
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COCCIÓN EN MICROONDAS 
(CON NIVEL DE POTENCIA MÁS 
BAJO)

1. En modo de espera, presione el 
botón DESCONGELADO RÁPIDO 
una vez. 

2. Gire el selector MENU/TIEMPO 
para ajustar el tiempo de descon-
gelación. El tiempo máximo es de 
95 minutos.  

3. Presione el botón INICIO/INICIO 
RÁPIDO para confirmar.

NOTA: Durante el descongelado, el 
sistema hará una pausa y emitirá un 
sonido para recordarle al usuario 
que debe voltear los alimentos. 
Luego, presione el botón INICIO /
INCIO RÁPIDO para continuar

COCCIÓN EN MÚLTIPLES 
ETAPAS

Su Microondas MaxPower 25 L puede 
programarse para un máximo de 2 
secuencias de cocción automáticas. 
Por ejemplo, si desea configurar el 
siguiente programa de cocción:

DESCONGELADO 
RÁPIDO

COCINAR EN MICROONDAS 

1. Introduzca el primer programa de 
cocción con microondas. No presione 
INICIO/INICIO RÁPIDO.

2. Introduzca el segundo programa 
de cocción con microondas. 

3. Presione el botón INICIO/INICIO 
RÁPIDO para iniciar.

NOTA: Los programas de cocción 
rápida, descongelado automático, 
descongelación rápida y cocción 
automática no se pueden confi-
gurar en el programa de cocción 
en múltiples etapas.

PRESET

Esta función permite programar el 
Microondas MaxPower 25 L para 
que inicie en un momento posterior. 

1. Introduzca un programa de cocción 
(excepto cocción rápida, desconge-
lación automática y descongelación 
rápida). 

2. Presione el botón PRESET una vez. 

3. Gire el dial MENU/TIEMPO para 
ajustar la hora. 

4. Presione el botón PRESET una vez. 

5. Gire el selector MENU/TIEMPO 
para ajustar los minutos. 

6. Presione el botón PRESET para 
empezar.
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NOTA: Después de configurar la 
función, puede verificar la hora pre-
programada presionando el botón 
PRESET. Puede cancelar el programa 
preconfigurado presionando el bo-
tón PAUSA/CANCELAR mientras se 
muestra la hora programada. 

BLOQUEO PARA NIÑOS

El bloqueo para niños evita que los 
niños utilicen el Microondas Max-
Power 25 L sin supervisión. 

PARA CONFIGURARLO: En el modo 
de espera, mantenga pulsado PAU-
SA/CANCELAR durante 3 segundos. 
Sonará un pitido y se encenderá la luz 
indicadora de bloqueo, el Microondas 
MaxPower 25 L entrará automática-
mente en el modo de bloqueo para 
niños. En el estado de bloqueo, todos 
los botones estarán desactivados. 

PARA CANCELAR: Mantenga pulsado 
PAUSA/CANCELAR durante 3 segun-
dos, sonará un pitido y desaparecerá 
la luz indicadora de bloqueo.

COCINA AUTOMÁTICA

Para los alimentos o modos de cocción 
que se mencionan a continuación, 
no es necesario programar el tiempo 
ni la potencia de cocción. Solo es 
necesario indicar el tipo de alimento 
que desea cocinar y el peso o las 
porciones del mismo. 

1. En modo de espera, gire el selector 
MENU/TIEMPO en sentido contrario 

a las agujas del reloj para seleccionar 
el código del alimento. 

2. Presione repetidamente el botón 
AJUSTE DE PESO para configurar el 
peso o las porciones del alimento. 

3. Presione el botón INICIO/INICIO 
RÁPIDO para iniciar.
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1

2

3

4

5

6

MENÚS DE MENÚS DE COCCIÓN AUTOMÁTICA:

CÓDIGO ALIMENTO NOTA:

Leche/café (200 ml/
taza, 1-3 tazas)

Papas (230 g/ración, 
1-3 raciones)

Recalentamiento 
automático (200-800 
g)

Pescado (200-600 g)

Palomitas (99 g)

Pizza (150 g, 300 g, 
450 g)

Para leche/café y papas, la 
pantalla no mostrará el icono 
“g”. 

El resultado de la cocción 
automática depende de 
factores como la fluctuación 
del voltaje, la forma y el 
tamaño de los alimentos, sus 
preferencias personales en 
cuanto al punto de cocción 
de determinados alimentos 
e incluso lo bien que 
coloque los alimentos en el 
Microondas MaxPower 25 L. 
Si el resultado no le parece 
satisfactorio, ajuste un poco el 
tiempo de cocción. 

1. Asegúrese de desenchufar el aparato 
de la fuente de alimentación. 

2. Limpie la cavidad del Microondas 
MaxPower 25 L después de usarlo 
con un paño ligeramente húmedo. 

3.Limpie los accesorios de manera 
habitual en agua jabonosa. 

4. El marco de la puerta, el sello y 
las piezas cercanas deben limpiarse 
correctamente con un paño húmedo 
cuando se ensucien. 
5. No utilice limpiadores abrasivos 
agresivos ni raspadores metálicos 

Y CUIDADOS
Limpieza 

afilados para limpiar el vidrio de la 
puerta del Microondas MaxPower 25 L, 
ya que pueden rayar la superficie, 
lo que puede provocar la rotura del 
vidrio. 

CONSEJO DE LIMPIEZA: 
Para facilitar la limpieza de las paredes 
interiores y que la comida cocinada 
puede tocar: Ponga medio limón en 
un bol, agregue 300 ml de agua (1/2 
pinta) y caliente al 100% de energía 
de microondas durante 10 minutos. 
Limpie el Microondas MaxPower 25 L 
con un paño suave y seco. 
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01. Apague el Microondas Max-
Power 25 L y desenchufe el cable 
de alimentación de la pared cuando 
vaya a limpiarlo. 

02. Mantenga limpio el interior del 
Microondas MaxPower 25 L. Si hay 
salpicaduras de alimentos o líquidos 
derramados que se adhieren a las pa-
redes del Microondas MaxPower 25 L, 
límpielas con un paño húmedo. Si 
el Microondas MaxPower 25 L está 
muy sucio, puede usar detergentes 
suaves. Evite el uso de aerosoles u 
otros limpiadores abrasivos, ya que 
pueden manchar, dejar marcas o 
opacar la superficie de la puerta. 

03. Limpie el exterior del Microondas 
MaxPower 25 L con un paño húmedo. 
Para evitar daños en las partes inter-
nas del Microondas MaxPower 25 L, 
no permita que el agua se filtre en 
las aberturas de ventilación. 

04. Limpie con frecuencia la puerta, 
la ventana (en ambos lados), los sellos 
de la puerta y las partes adyacentes 
con un paño húmedo para eliminar 
cualquier derrame o salpicadura. No 
use limpiadores abrasivos. 

05. No utilice un limpiador a vapor. 
06. No permita que el panel de con-
trol se moje. Límpielo con un paño 
suave y húmedo. Cuando limpie el 

Mantenimiento
panel de control, deje la puerta del 
Microondas MaxPower 25 L abierta 
para evitar que se encienda acci-
dentalmente. 

07. Si se acumula vapor dentro o al-
rededor de la puerta del Microondas 
MaxPower 25 L, límpielo con un paño 
suave. Esto puede ocurrir cuando el 
microondas opera en condiciones de 
alta humedad y es normal. 

08. Ocasionalmente, es necesa-
rio retirar la bandeja de vidrio para 
limpiarla. Lave la bandeja con agua 
tibia y jabonosa o en un lavavajillas. 

09. Limpie regularmente el anillo 
giratorio y el piso del Microondas 
MaxPower 25 L para evitar ruidos 
excesivos. Limpie la superficie inferior 
del Microondas MaxPower 25 L con un 
detergente suave. El anillo giratorio 
puede lavarse con agua jabonosa 
suave o en un lavavajillas. Al retirar el 
anillo giratorio, asegúrese de volver 
a colocarlo en la posición correcta. 

10. Elimine olores del Microondas 
MaxPower 25 L combinando una taza 
de agua con el jugo y la cáscara de 
un limón en un recipiente apto para 
microondas. Cocine en el microondas 
durante 5 minutos. Limpie a fondo 
y seque con un paño suave. 
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11. Si la bombilla se quema, comuní-
quese con el servicio al cliente para 
que sea reemplazada. 

12. El Microondas MaxPower 25 L 
debe limpiarse regularmente y deben 
eliminarse los restos de alimentos. 
No mantener el Microondas Max-
Power 25 L en condiciones limpias 
podría provocar un deterioro de la 
superficie, lo que podría afectar 
negativamente la vida útil del apa-
rato y posiblemente resultar en una 
situación peligrosa. 

No deseche este electrodoméstico en 
el contenedor de basura doméstica; 
debe desecharse en un centro de 
disposición específico proporcionado 
por las municipalidades. 
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DE PROBLEMAS
Solución

NORMAL

Microondas interfiere 
con la señal del 
televisor

Luz tenue 

Vapor se acumula en la 
puerta, sale aire caliente 
por las rendijas 

El Microondas 
MaxPower 25 L empezó 
a funcionar sin comida 
dentro. 

La recepción de la radio y la 
TV tienen interferencia cuando 
el Microondas MaxPower 25 L 
microondas funciona. Es similar a la 
interferencia de pequeños aparatos 
eléctricos, como una batidora, 
aspiradora y ventilador eléctrico. Es 
normal.

En la cocción del microondas de 
baja potencia, la luz del Microondas 
MaxPower 25 L puede llegar a ser 
tenue. Es normal. 

En la cocción del microondas de 
baja potencia, la luz del Microondas 
MaxPower 25 L puede llegar a ser 
tenue. Es normal. 

Está prohibido opener en 
funcionamiento el aparato sin 
comida en el interior. Es muy 
peligroso. 
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PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCIÓN

El Microondas 
MaxPower 25 L no 
se puede iniciar 

El microondas no 
calienta 

1. El enchufe no se 
encuentra conectado 
firmemente.

2. Saltó un fusible o 
el switch del panel 
eléctrico.

3. Problemas con el 
enchufe. 

4. La puerta no 
está debidamente 
cerrada.

Desenchufe. 
Después de 10 
segundos, vuelva a 
enchufar. 

Reemplace el fusible 
o resetee el switch 
(debe ser reparado 
por personal técnico 
capacitado). 

Pruebe el enchufe 
con otro aparato 
eléctrico. 

Cierre bien la puerta. 

De acuerdo con la directiva de Residuos de Apa-
ratos Eléctricos y Electrónicos (WEEE), este tipo 
de residuos deben recolectarse y tratarse por 
separado. Si en cualquier momento en el futuro 
necesita desechar este producto, NO lo deseche 
con la basura  doméstica. Envíe este producto 
a los puntos de recogida de RAEE donde estén 
disponibles.
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DE GARANTÍA

PERÍODOS DE GARANTÍA 

FORMACOSTO DE LAS REPARACIONES 
POR GARANTÍA 

Poliza de uso

Los periodos de garantía mencionados, inician en la fecha 
de adquisición del producto según aparece indicado 
en la boleta, factura o acta de recepción, y expira en el 
aniversario respectivo. 

Estos periodos de garantía no son renovables, ni prorro-
gables debido a reparaciones efectuadas, sin perjuicio 
de lo dispuesto en la Ley 19.496, por el artículo 41.

El servicio de reparación es proporcionado en forma 
gratuita, incluyendo la mano de obra y el valor de los 
repuestos, materiales, partes, piezas averiadas, compo-
nentes que presenten defectos de fabricación y problemas 
de calidad, siempre y cuando: 

El servicio de reparación domiciliaria, excluye el costo 
del desplazamiento del técnico SAC. Este costo se cobra 
al cliente. 

 El deterioro no sea por hechos imputables al 
cliente, y/o terceros. 

 La solicitud sea canalizada a través de nuestro SAC.
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EXCLUSIONES DE GARANTÍA

Queda excluido de la presente garantía 
y por lo tanto será responsabilidad del 
cliente el costo total de la reparación 
en los siguientes casos: 

 Averías producidas por mal uso del 
producto o negligencia por parte del 
cliente y/o terceros. 

 Averías producidas por caso fortui-
to, fuerza mayor, exposición al calor 
excesivo, exposición a condiciones 
meteorológicas adversas. 

 Abuso físico, químico o daños causa-
dos por un cuidado y/o mantenimiento 
inadecuado. 

 Defectos derivados de manipula-
ción, corte y/o instalación de forma 
no adecuada. 

 Desgastes o deterioros estéticos 
del producto producidos por su uso. 

 Daños ocasionados por la acumu-
lación de substancias residuales por 
el uso del producto. 

 Daños provocados por el uso de 
productos químicos que dañan el 
acero inoxidable como el cloro, ácido 
muriático, diluyentes abrasivos, y/o 
limpia Microondas MaxPower 25 Ls 
que dañan el esmalte. 

 Manipulación, reparación o insta-
lación por persona no autorizada o 
servicios técnicos diferentes al SAC.

1
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FORMA COMO HACER EFECTIVA
ESTA GARANTÍA 

Para hacer efectiva esta garantía el cliente debe: 

1. Solicitar la prestación del servicio de inspección y eventual 
reparación al SAC, en conformidad con la Ley No 19.496, 
artículo 21, inciso 6. 

2. Presentar el comprobante de adquisición: 

 Para productos comprados: la boleta o factura 
original, una fotocopia en papel o una copia digital 
(PDF, JPG) con el número de la misma legible, o 
simplemente el número que usted escribió correc-
tamente en la primera hoja de este manual. 

 Para productos adquiridos con acta de recepción: 
el original, una fotocopia en papel o una copia digital 
(PDF, JPG) del acta con la fecha y la descripción de 
la obra nueva legibles. 

3. Dar acceso a los técnicos SAC o del servicio técnico au-
torizado: 

 Para servicio domiciliario, será responsabilidad 
del cliente disponer de los medios necesarios que 
posibiliten el acceso para efectuar la reparación. 

 Para entrega del producto en nuestro Servicio 
de Asistencia Técnica SAC, en la tienda en que lo 
compró o en el servicio técnico autorizado indicado 
por SAC, será responsabilidad del cliente llevar el 
producto a dicho lugar. 
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